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17.5 Zakresy temperatury

A ostrRzEZENE

m Akumulator nie jest catkowicie odporny na
wszystkie czynniki otoczenia. Pod wptywem
niektorych zjawisk lub czynnikéw moze dojsc
do jego pozaru lub wybuchu. Moze dojs¢ do
powaznych obrazen lub szkod materialnych.
> Nie tadowa¢ akumulatora w temperaturze
ponizej -20°C ani powyzej +50°C.

> Nie uzywac sprezarki, akumulatora ani
tadowarki w temperaturze ponizej -20°C ani
powyzej +50°C.

> Nie przechowywac sprezarki, akumulatora
ani fadowarki w temperaturze ponizej -20°C
ani powyzej +70°C.

17.6  Zalecane zakresy temperatury
W celu zagwarantowania optymalnej sprawnosci
jednostki sprezarki, akumulatora i tadowarki nie
przekraczac nastepujgcych zakreséw tempera-
tury:

— tadowanie: od +5°C do +40°C

— Uzytkowanie: od -10°C do +40°C

— Przechowywanie: od -20°C do +50°C

Jesli akumulator bedzie tadowany, uzytkowany
lub przechowywany poza zalecanym zakresem
temperatury, jego sprawno$¢ moze sie zmniej-
szyc.

Jesli akumulator jest wilgotny lub mokry, nalezy
go zostawic na co najmniej 48 godz. do
wyschnigcia w temperaturze migedzy 15°C

a 50°C i przy wilgotnosci powietrza ponizej 70%.
Wyzsza wilgotnos$¢ powietrza moze wydtuzyc¢
czas schniecia.

17.7 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

18 CzesSci zamienne i akceso-
ria

18.1  Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&), czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

0458-057-9801-A
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Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriéw STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie oceni¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriéw innych producentéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.

19 Utylizacja

19.1  Utylizacja sprezarki, akumula-
tora i tadowarki

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.
> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.
> Nie utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

20 Informacja o produkcie

20.1 Sprezarka STIHL KOA 20.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

— Urzadzenie: sprezarka akumulatorowa
Producent: STIHL

Typ: KOA 20.0

Nr identyfikacji serii: SA06

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkcji, kraj produkcji oraz numer seryjny
sg podane na sprezarce.

21 Adresy
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1 Tlpeprosop
YBaxaemu KnueHTu,

PapBame ce, 4ye cTe nsbpanu nsgenuve Ha
cdupma STIHL. Hue paspaboTBame n nponsBex-
[ame NpoayKTu C Hal-BUCOKO KA4YeCTBO B CbOT-
BETCTBME C U3UCKBAHUATA Ha HALLWUTE KIIMEHTW.
Taka ce cb3faBaT NPoOAYKTU, KOUTO Ce OTNnYa-
BaT C BMCOKa HaZEXXOHOCT JOPU MPU U3KITHYK-
TENHO BMCOKO HaToBapBaHe.

STIHL cbLyo Taka AbpXKU Ha HaN-BUCOKOTO HMBO
B 06cnyxBaHeTo. CbTpygHULMTE B cneumnanusm-
paHnTe H1 TbProBCKM 06EKTH ca roToBMW Aa BY
AafaT KOMMNeTEHTHa KOHCYNnTaums U CbBETH,
KaKTo v Aa noemaTt KOMMIEeKCHO TEXHNYeCcko 0bC-
nyXBaHe Ha 3akyneHute ot Bac anapatu.

STIHL e kaTeropvyeH NpUBbPXKEHNK HA YCTONYN-
BOTO U OTFOBOPHO OTHOLLEHME KbM Npupoaara.
HacTosiLoTo pbkoBOACTBO 3a yrnoTpeba cneasa
na Bu nognomorHe B NpoabmKUTENHOTO,
CUIYPHO 1 EKOMOrM4YHO n3nonasaHe Ha Bawus
npoaykt Ha STIHL.

Bnarogapum Bu 3a nosepueto 1 Bu noxena-
Bame y[0BONCTBME OT ynotpebara Ha nsge-
nveto oT dmpma STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl
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1 MNpearosop

BAXHO! NPOYETETE MPEAN YNOTPEBA - U
CBbXPAHSABAUTE.

2  WHdpopmaumnsa OTHOCHO
HacToAwoTo PvkoBoa-
CTBOTO 3a ynotpeba

2.1 OeiicTBalLy JOKYMEHTH

BanugHun ca mecTtHuTe npegnucaHus 3a 6e3o-
nacHoCT.
> [lonbIHUTENHO KbM HACcTOSALLOTO PbKOBOA-

CTBO 3a ynoTpeba ga ce npoyetar, pa3bepat

N CbXpaHaBaT CreaHNTe JOKYMEHTH:

— WHdpopmanus 3a 6esonacHocT 3a akymyna-
TOpHW BaTepun N U3[enusi C MHTerpupaHa
akymynartopHa 6atepus Ha STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

22

O6Gos3HaueHve Ha npepynpeau-
TeNnHW yKa3aHus, KOuto ce cpe-
LaT B TEKCTa

MACHOCT

® ToBa ykasaHue npegynpexnasa 3a onacHo-
CTUTE, KOMTO MorarT [a AoBeAaT A0 TEXKU
HapaHABaHWUs UM 4O CMBPT.
> [MocoyeHUTe MepKH LLie MoMOorHarT 3a npea-
OTBpaTABAHETO HA TEXKN HapaHABaHWS
WM CMBPT.

NPEOYNPEXOEHNE

= ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHo-
CTWTE, KOUTO MoraT Aa AoBeaaT A0 TEXKU
HapaHsiBaHWsi UM 4O CMbPT.
> lMocoyeHnTe MepKY Lie NOMOrHaT 3a npeg-
OTBPaTSABAHETO Ha TEXKW HapaHsBaHWs!
Wnu CMBPT.

YKASAHUE

® ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHo-
CTW, KOUTO MoOraT Aa foBedat 4o MaTepuantu
weTu.
> lMocoyeHrTe MEpPKY LLie NOMOrHaT 3a npeg-
0TBpaTSABaHETO Ha MaTepuasHu LeTu.

CumBoOnu B TekcTa

.l| To3n cumBON Haco4Ba KbM rrasa ot
HaCTOSALLOTO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

0458-057-9801-A
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3 lMNperneg Ha cbabpXKaHNETO

3 [lpernepg Ha cbabpxa-
HUETO

3.1 Komnpecop

0000101404_001

1 Ilamna
JlamnaTta ocBeTsiBa paboTHaTa 30Ha.

2 KomaHpeH naHen
KomaHaHuAT naHen cbabpxa 6yToHW 1 aunc-
nnen.

3 PoKoxBaTka
PbkoxBaTkaTa Cryxu 3a AbpKaHe 1 HoceHe
Ha akymynatopHaTta 6atepusi.

4 TpuemHo rHesno 3a akymynaTtopHara 6ate-
pus
MpuemHOTO rHe3ao 3a akymynaTopHaTa
6aTepus noema akymyrnatopHaTa 6atepusi.

5 Bpb3aka 3a npucbeavHsiBaHe Ha Mapky4a 3a
pexuM Ha usgyxsaHe
Bp‘bsKaTa 3a NpucbeanHaBaHe Ha MapKy4a
ce 13nornsga 3a HarnomnBaHe Ha NPoAyKTa ¢
HWUCKO HandaraHe.

6 Bpbaka 3a NpucbeauHsiIBaHe Ha MapKyya 3a
pEeXMM Ha BCMyKBaHe
pr.’jKaTa 3a npucbeauHaBaHe Ha Mapky4a
Cce M3ron3ea 3a U3NoMrBeaHe Ha Bbadyxa oT
npoAyKTa HUCKO HandAraHe.

0458-057-9801-A
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7 OnopHo kpade
OnopHOTO Kpaye Cry»Ku 3a NocTaBsiHe Ha
KomMnpecopa.

8 Xanka
XankaTa CNy>Xn 3a OKa4yBaHe Ha KoMmnpeopa.

9 BwucokoHanopeH Mapkyu
BucokoHanopHUST Mapkyy cBbp3Ba Komnpe-
copa ¢ agantepa, chepuyHaTa urna unv BeH-
Thna Ha rymara.

10 ApanTep
ApantepbT CBbP3Ba BUCOKOHAMOPHUSA Map-
Ky4 C BEHTUMa Ha MHCTPYMEHTa Unun crnopt-
HUA apTUKyn.

11 Apantep
ApantepbT CBbP3Ba BUCOKOHAMNOPHUS Map-
Ky4 C BEHTUNA HA 'YMUTE Ha KOMemnoTo.

12 Urna cbe cpepuyHa rmasa
Wrnata cbec cdepuyHa rnasa cebp3Ba BUCO-
KOHaMopHUst MapKyy C BEHTUNA Ha TOMKuTe.

13 HanopeH mapky4
HanopHusT Mmapky4 cBbp3Ba Komnpecopa ¢
npoaykTa, KONTo TpsbBa Aa ce Hagye unm
n3cmyue.

14 OnakoBka
OnakoBkaTa Cry>u 3a CbXpaHeHne 1 TpaHc-
nopTupaHe Ha koMmnpecopa. B komnnekra
(cbeTOSALY Ce OT KoMNpecop, akyMynaTopHa
OaTepus 1 3apsiAHO YCTPOMCTBO) OMakoBKaTa
Ce 13Mnon3Ba 3a CbXpaHeHne 1 TpaHCnopTy-
paHe Ha Komnpecopa, akymynatopHaTa 6are-
pvsa 1 3apsgHOTO YCTPOMCTBO.

15 AkymynatopHa 6atepust
AkymynatopHaTta 6aTepusi 3axpaHBa kKoMmnpe-
copa C eHeprus.

16 dukcupalla kyka
PukcupalyaTta Kyka 3agbpa akymynartop-
HaTa 6aTepusi B NpUEMHOTO rHE3/10 3a akyMy-
naTopHa 6atepusi.

17 3apspHo ycTpoiicTBO
3apsigHOTO YCTPOWCTBO 3apexaa akymyna-
TopHaTa baTepus.

18 CeeToauon
CBeTO,EI,I/IO,D,'bT NnoKasBa CbCTOAHUETO Ha
3apsi4HOTO YCTPOWCTBO.

19 3axpaHBaly kaGen
3axpaHBawymaT kaben cBbp3Ba 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO C Lyencena.

20 LLencen
LLlencenbT cBbp3Ba 3axpaHBaLLms kaben ¢
KOHTaKTa
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# Ta6enka ¢ TeXHUYECKUTE JaHHW C MALLUMHHUS
Homep

3.2 KomaHpaeH naHen
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Byton O
BYTOHBLT BKMIOYBA W M3KIIOYBA KOMNPECOPa.
2 pyron ™l
ByTOHBT BKIHOYBA U CrMpa KOMMpecopa.
3 ByToH -
BYTOHBLT HaMarnsiBa LieNeBoTo HansraHe.
4 ByTon MODE

ByTOH'bT Ce 13rnonsBa 3a npeskrnysaHe
MeXay peXxunm Ha BUCOKO HandAraHe u pexum
Ha n3gyxsaHe N BCMyKBaHe.

5 Wnaukauus Ha gucnnes =
NHavkauusaTa Ha aucnnest nokassa pexvuma
Ha M3gyxBaHe 1 BCMyKBaHe.

6 Wnaukauus Ha gucnnest
MHavkaumaTa Ha gucnnesi nokasea pexvmMa
Ha BICOKO HansraHe.

7 WHpukaums Ha gucnnesi
WHavkaumsaTa Ha gucnnest nokassa CbCTosi-
HMETO Ha 3apex/JaHe Ha akymynaTopHaTta
6arepus.

8 WHaukauus Ha gucnnes Ha LeneBoTo Hans-
raHe
MHavkaumsTa Ha gucnnes nokasea LenesoTo
HanaraHe.

9 WHaukaums Ha gucniest Ha U3MepBaTesiHOTO
HansiraHe
MHavkaumsaTa Ha gucnnest nokasea Hansra-
HeTo, NojaBaHoO KbM BUCOKOHAMOPHUSA Map-
Kyud.

10 UHaukaums Ha aucnnes Ha eguHULEATa
WNHaukaumsTa Ha gucnnesi nokasea eauHu-
uata (BAR, PSI, KPA).

11 ByTon UNIT
ByTOH'bT CIy’>KW 3a 3aflaBaHe Ha egunHuuaTa
(BAR, PSI, KPA).

12 pyton D
BYTOHBLT BKNIOYBA M U3KMIOYA Namnara.

206
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13 ByTtoH +
ByTOHBT yBenmuyaBa LienieBoTo HansraHe.

3.3 CumBonun

CvMBoOnuTE Morat Aa ce HammpaTt BbpXy KOM-
npecopa, akymynaTtopHaTa 6atepusi 1 3apsia-
HOTO YCTPOICTBO U O3Ha4aBaT crieHoTO:

CBeToamoabT CBETU UM MUra B
3eneHo. AkymynaTopHata 6atepus ce
3apexna.

CeeToamoabT Mura B YepeeHo. Mexay
akymynatopHaTta 6atepust U 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO HAMa eneKTpUYeckm
KOHTaKT Unv B akymynatopHata 6arte-
pVst UK B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO UMa
HeusnpaBHOCT.

MocoyeHOTO B HenocpeacTeeHa 6nm3ocT
[0 CUMBOSa MoKasBa eHepruiHOTO Cbabp-
aHve Ha akymynaTopHaTa 6aTtepus cro-
pea crneumdrKkalysaTa Ha NPoOVU3BOAUTENS
Ha KneTkaTa. HanmuHoTo 3a npuroxeHve
€HEPIrUIHO CbAbpXXaHWe € MO-HUCKO.
PaGoTeTe c enekTpoypena B 3aTBOPEHO U
CyXO0 nometleHue.

He n3xBbpnsiTe n3genveTo 3aefHo ¢
6uToBMTE OTNAABLM.

‘ MpoyeTeTe, pa3bepeTe U cbxpaHsaBaiiTe
== pPbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

4  YkasaHusa 3a 6esonacHocCT
41 MpeaynpeanTenHn cuMBeonm
4.1.1

MpenynpeauTenHuTe CUMBONM Ha KOMMpecopa
03Ha4aT CNeaHoTo:

CnasBaiiTe ykasaHusita 3a 6e3onac-
HOCT 1 MEpPKWTE, CBbP3aHM C TSX.

Komnpecop

HacToALWOTO PbKOBOACTBO 3a yno-
Tpeba.

@ [a ce npoyeTe, pasbepe u cbxpaHsia

HoceTe npegnasHu oumna v aHTu-

OHN.

He fokocBaiiTe ropelyute noBbpXHO-
‘g CTW.

He npesuwaBariTe 4ONyCTMMOTO Hans-
raHe Ha NpoaykTa, KOMUTo TpsibBa aa ce

D

Hagye. MpoaykTbT MOXe Aa ce NpbCHe
Unu crnyka.

0458-057-9801-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

M3Baxpante akymynaTopHaTta 6ate-
pvs Npu NpekbcBaHe Ha paboTa,
TpaHCrnopTupaHe, CbXpaHsiBaHe,
M3BbpLUBAHE Ha NOAAPBXKA U
PEMOHT.

3awuteTe KoMnpecopa OT AbXA Unu

alka)
@ BMNaXXHOCT.

4.1.2

I'Ipe,qynpe,qvlTenHMTe CUMBOIIN Ha akymMmynaTtop-
HaTa 63TepVIF| O3Ha4aT CrneaHoTOo!:

CnasBaiiTe ykasaHusita 3a 6esonac-
HOCT 1 MEpKUTE, CBbP3aHM C TAX.

KL

AkymynaTtopHa 6atepusi

MpoueTeTe, pasbepeTe U CbxpaHs-
BaliTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

MaseTe akymynaTtopHata 6atepus ot
ropeLyuHa u orbH.

He notansaiTte akymynatopHuTe 6aTe-
pvn B TEHYHOCTU.

®@0p

4.1.3

MpeaynpeauTenHuTe CUMBONY Ha 3apsiAHOTO
YCTPOMCTBO 03HAYaT CreaHOTO:

CnasBaiiTe ykasaHusita 3a 6esonac-
HOCT 1 MEPKNTE, CBbP3aHu C TAX.

3apsHo ycTpoicTBO

MpoueTeTe, pasbepeTe 1 CbxpaHs-
BaliTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

3apsaHOTO YCTPOWCTBO Aa ce npea-
nasBa oT AbXA U BNnara.

1% ]

4.2 Ynotpeba no npegHasHaueHme

KomnpecpbT STIHL KOA 20.0 ce nsnonsea 3a
n3ryckaHe Ha Bb3a4yX Ha BenocunegHu rymu,
rymuy 3a MOTOLMKIETWU, aBTOMOGUHN FyMu U1
Opyrv HaZlyBaemu NpoaykTu B obnactra Ha
urpuTe, cnopta u cBo6o4HOTO Bpeme.

KomnpecopsT He TpsbBa Aa ce nanonssa npu
ObXa.
KomnpecopbT He TpsibBa ga ce n3nonsea 3a

npogdyxBaHe Wi 3a cylleHe Ha cBOGOAHU
apexu.

0458-057-9801-A
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AKYMynaTopbT HE € NOAXOAsLL, 33 TbproBcka
ynoTpeba.

AkymynatopHata 6atepusa STIHL AS 3axpaHBa
KoMnpecopa ¢ eHeprus.

3apsgHoTo yctporicteo STIHL AL 1 3apexaa
akymynaTtopHaTa 6atepust STIHL AS.

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

B AkymynaTtopHute 6aTtepuu 1 3apsgHuTe
YCTPOICTBA, KOUTO He ca ogobpeHn ot STIHL
3a KoMnpecopa, MoraTt ga npeau3BukaT noxap
1 ekcnno3us. Moxe fga ce cTurHe o
CEPVO3HN HapaHsBaHWs NN CMbPT Ha Xopa,
KaKTO M 40 MaTepuarnHu LWeTu.
> 3non3BaliTe kKOMMpecopa ¢ akyMynaTtopHa
Gatepust STIHL AS.

> 3apexpgaiiTe akymynaTtopHaTta 6aTtepus
STIHL AS cbc 3apsigHo yctpoicteso STIHL
AL 1.

B [pu nsnonssaHe Ha KOMMpecopa, akymyna-
TopHaTa 6aTepusi unu 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO
He Mo NpefHa3Ha4YeHeTo UM, MOXe fa ce
CTUrHEe [0 TEXKO HapaHsiBaHe unu gopwv o
CMBPT Ha XOpa, KaKTo U A0 Bb3HWKBaHE Ha
mMaTepuanHu LWeTu.
> 3non3BaliTe KOMMpecopa, akymynaTop-

HaTa 6aTepusi n 3apsAHOTO YCTPOWCTBO
Taka, KakTo € onncaHo B TOBa PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.

4.3 MN3unckBaHUsA KbM nonssartens

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

® [Ton3BaTenute, KOUTO HE Ca UHCTPYKTUPaHU
npeaBapuTerNHoO, He ca B CbCTOsIHWE Aa pas-
NO3HASAAT UMM OLEHSIT ONACHOCTUTE, CBbP3aHn
¢ paboTtaTta Ha komnpecopa, akymynatopHaTa
6aTepus 1 3apsgHOTO ycTporcTBo. [Mon3ea-
TensaT unu gpyrvu xopa morat ga 6vaat
CEPUO3HO paHeHn unu youtu.

> [poyeTeTe, pasbepeTe N CbXpaHs-
BalTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

> AKO KOMMNecopbT, akymynatopHata barte-
pust UNK 3apsBHOTO YCTPOWCTBO ce AaBaT
Ha 4pyr nonaeaTen: Aa My ce npegage
CbLLO 1 PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

> YBepeTe ce, Ye Non3eatenst yaoBneTBo-
psiBa criegHUTe U3UCKBaHWS:

— MonsBartensaT e oTnoYMHan.

— MonseartensaT TpsibBa oa 6bae husunye-
CKW, EMOLIMOHANHO 1 YMCTBEHO CMOCO-
6eH aa obenyxxBa komnpecopa, akymy-
naTtopHarta 6arepusa n 3apsgHOTO
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yCTPOICTBO U Aa paboTu ¢ Tax. Ako
non3BaTensT e C orpaHuYeHn pusnye-
CKW, CETUBHW U YMCTBEHM CNOCOBHO-
cTu, Toli Moxe ga paboTu ¢ Hero camo
noA Ha3opa U MHCTPYKTaxa Ha oTro-
BOPHO nuLie.

— [Mon3BatensT e B CbCTOsIHWE Aa pas-
no3Hae 1 NpeLeHn onacHOCTUTE, CBBbP-
3aHU C H KOMMNpecopa, akymynatopHaTa
6aTepusi u 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

— [Mon3BaTtensaT e MbAHOMNETHO NUUe Unu
ce obyyaBa nNpohecnoHanHo B CboT-
BETCTBME C HaLMOHanH1WTe pasnopenbun
noA Hag3opa Ha Apyro nuue.

— MonsBatenaT Tps6Ba Aa e nony4un
WHCTPYKLMK OT cneyuannsnpaH Tbpros-
ckn obekT Ha compmaTta STIHL unm ot
Opyro KOMMNeTEHTHO nuue, npeau aa
npucTbNU kKbM paboTa ¢ komnpecopa 1
npeav ga usnonaea 3apsaHOTO YCTPOii-
CTBO 3a MbpBU MbT.

— [Mon3BatensAT He ce Hamupa Nof Bb3-
[OeCTBMEe Ha ankoxor, MeaukaMeHTu
WY HapKOTULM.

> [Npy cbMHeHMs1 ce 06bpHETE KbM creuma-
nn3npaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

O6nekro 1 ekMNUpoBKa

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m []o Bpeme Ha paboTa gbnraTta Kkoca unu Hermo-

OxoasLoTo obrekno moraT Aa ce BTErnsT B

komnpecopa. MNon3satensaTt moxe Aa 6bae

CEpUO3HO paHeH.

> [NpubepeTe 1 ocurypete Abarata koca no
TakbB Ha4VH, Ye T4 Aa ce Hamupa Hag
pameHeTe 1 fa He MOXe [a ce BTErnu B
KoMnpecopa.

> OcurypeTe cBoboaHWTE Apexu Taka, vye aa
He moraT Aa 6bAT 3acMyKaHu.

> He HoceTe wanose n 6mxyTa.

MpogykTuTe Morat ga ce cnykat unv paskbcat

npuv HanomMmneaHe. [MonsBatenaT moxe aa

6bae HapaHeH.

> HoceTe NbTHO Npunisirawy npes-
(@Q@) nasHu ounna. MNoaxoasLum saluTHA
N\

oyuna ca Tesu, KoMTo ca MUHanm
nposepka no ctaHgapt EN 166 nnun
Nno HaUMOHanHUTEe HOPMaTMBU U CbC
CbOTBETHa MapKMpOBKa ce npeana-
rat B TbproBckaTa Mpexa.

Mo Bpeme Ha paboTa Bb3HUKBa WyM. LLymbT
MOXe fia yBpeaum crnyxa.

> Heobxoaumo e aa ce HOCAT aHTu-

OHN.
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4.5 PaboTteH y4yacTbk  Heroeata
OKOJSTHOCT
451 Komnpecop

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

B BbHWHUTE nvua, geuarta v XXMBOTHUTE He
mMoraT fja pa3no3HaBaT 1 OLieHsIBaT onacHo-
CTUTe, CBbP3aHU C KOMMpecopa 1 norbiHa-
TUTE Marnku YyacTu. BbHLUHK nvua, oeua un
XMBOTHM MOraT Aa nony4vat TeXKN HapaHsBa-
HUA N aa 61>,an NPpUYNHEHU MaTepuanHu
LeTun.
> BBHLWHKM N1ua, Aeua 1 XMBOTHM Aa He ce

ponyckat B paboTHaTta 30Ha.
> He oTtaBsanTte komnpecopa 6e3 Haa3op.

YBepeTe ce, Ye Aeua He moraT Aa urpast ¢

komnpecopa.
> YBepeTe ce, Ye JOCTaBEeHNTE Marnku 4acTu,

KaTo Hanpumep agantepbsbT Unu urnata cbC
cdepuyHa rnaea, He morat ga 6baart
norbnHaTun.

m KomnpecopbT He e 3aluTeH oT Bofa. Ako ce
paboTu No BpeMe Ha AbXA UNK BbB BriaXkHa
cpepna, Moxe fia ce Nnonyyv enekTpuyecku
yaap. Moxe fa ce CTUrHe fo cepuosHu Hapa-
HABaHWA Ha nonssaTens 1 nospena Ha akymy-
naTopa.

N
® EnekTpuyecknTe KOMMOHEHTU Ha KOMMpecopa
MoraT da npoussexgat uckpu. B necHosana-
nMa UnK eKCrno3nBHa cpega Uckpute morat
[a npeau3BuKaT noxap unu ekcnnosusi. Moxe
[la ce CTUrHe 40 CepUO3HN HapaHsIBaHWs UIu
CMBPT Ha Xopa, KaKTo U 40 MaTepuanyu
weTu.

> He pa6oTeTe B NlecHoBb3NnameHuMa unu
eKCMnno3vBHa cpeda.

452 AkymynatopHa 6arepust

A TIPEOYTIPEXXOEHUE

B BbHWHWTE Nyua, Aeuarta v XXMBOTHUTE He
mMoraT fja pasno3HaBaT U OLeHsiBaT OnacHo-
CTUTe, CBbP3aHu C akymynaTtopaHara bate-
pusi. BbHWHMTE nyua, Aeuarta v XXMBOTHUTE
Morat fa nony4vaT TEXK/M HapaHsiBaHUs.
> [pbKTe faned BbHLWIHM fvua, geua u
JKMBOTHW.

> He ocraBsinTe akymynaTopHaTta b6atepus
6e3 Haasop.

> YBepeTe ce, Ye Aelia He mMorart Aa urpasT ¢
akymynartopHaTa b6artepus.

v

1N BbB BIriaXHa cpeaa.
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4.5.3

AkymynatopHaTa 6atepus He e 3aluTeHa
CpeLLy BCUYKM Bb3LENCTBUA Ha OKomnHaTa
cpeda. Ako akymynatopHaTa 6atepus e ussno-
XEHa Ha HEemMoAXOASLM Bb3AeNCTBUS Ha OKOSI-
HaTa cpefa, TS MoXe Ja ce 3ananu, aa
eKCrnioaMpa nn aa ce nospeamn Henorpa-
BUMO. XopaTta moraT Aa GbaaTt ceprosHo
HapaHeHU 1 Aa Bb3HUKHAT MaTepuantu LWeTu.
> MaseTe akymynartopHara 6atepus

OT ropeLynHa 1 OrbH.
> He xBbpnsanTe HOXULATa B OrbH.

> He 3apexpgaiiTe, U3non3sanTe U CbXpaHs-
B/TE akymynatopHaTa 6atepusi M3BbH
NoCcoYeHUTe TemnepaTypHU rpaHnLm
17.5.

> He noTansvite akymynaTtopHuTe
©aTepun B TEYHOCTWN.

> [IpbKTe akymynatopHaTta 6atepus ganey
OT Marnku MeTasnHu YacTy.

> He uanaraiite akymynaTtopHata 6atepusi Ha
BMCOKO HansiraHe.

> He uanaraiite akymynaTtopHata 6atepusi Ha
MUKPOBBITHU.

> 3aluTeTe akymynatopHaTa 6atepus ot
XUMUKaI1 1 conu.

3apsaHo YCTPOMCTBO

A TPEOYNPEXOEHUNE

® BbHLWHM NUua 1 fela He MoraT Aa pasnos-
HasiT U OLIEeHAT ONacHOCTUTE, CBbP3aHN CbC
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M €NEKTPUYECKUST TOK.
Moxe pa ce CTUrHe 4O CEpU30HM HapaHsiBa-
HUS UMW CMBPT Ha CryYaiHW MUHYBaun, eua
1 KVBOTHM.
> [ipbxTe faney BbHLUHW NUua, Aeua n
XKUBOTHM.
> YBeperTe ce, Ye delja He MoraT Aa urpast
CbC 3apsAAHOTO YCTPOMUCTBO.
3apsaHOTO YCTPOWCTBO He € 3almUTeHo OT
Boga. Ako ce paboTu no Bpeme Ha AbX4 Unu
BBB BMaxHa cpeaa, MoXe Aa ce nosyyum enek-
Tpuyecku yaap. Moxe aa ce cTurHe go
CEepUO3HM HapaHsiBaHUsi Ha nonssaTtens n
noBpeaa Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

==\ " AaHe ce pabotu no Bpeme Ha bk
@ UM BbB BNaxHa cpea.
3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aLlUUTEHO CpeLly
BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKOnHaTta cpeaa. Ako
3apsiHOTO YCTPOMCTBO Obe NOANOXKEHO Ha

HernoaxoasLyM Bb3AeNCTBMS OT OKoNHaTa
cpeda, ToO MOXe [a ce 3ananu unu ga ekcno-
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avpa. XopaTta morat Aa 6baaTt cepmosHo

HapaHeHW 1 Aa Bb3HUKHAT MaTepuantu LWeTu.

> CbC 3apsaHOTO yCTPOCTBO TpsibBa Aa ce

paboTn B 3aTBOPEHO 1 CyXO MOMELLEHME.

CbC 3apsagHOTO yCTPOWCTBO He 61Ba Aa ce

paboTu B NecHo Bb3nnameHuma mnm

eKCrno3vBHa cpeaa.

> [Mpn paboTa 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Aa He

ce NnocTaBs BbPXY NEeCHO BbannameHnMa

OCHOBa.

3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce U3Non3sa

1 CbXpaHsiBa N3BbH NOCOYEHUTE Temnepa-

TypHU rpaHuum, 01 17.5.

m XopaTa mMoraT Aa ce CbHaT B 3axpaHBaLius
kaben. Morat ga 6baart HapaHeHu xopa, a
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MOXE a Ce MOBPeau.
> 3axpaHBalmaT kaben Tpsabea ga ce npe-

Kapa nnocko rno 3emsiTa.

A\

A\

4.6 CbCTOsIHME, CHOTBETCTBALLO
Ha u3ncKkBaHuATa 3a 6esonac-
HOCT

4.6.1 Komnpecop

KomnpeopsT ce Hamupa B CbCTOsIHME, CbOTBET-

CTBALLO Ha U3NCKBaHMsITa 3a 6e3onacHoCT,

KOraTo ca U3MbITHEHW CNeAHNTE YCNOBUS:

— KomnpecopbT He e noBpeaeH.

— BucokoHanopHWAT Mapkyy He e noBpeaeH.

— KomnpecopbT e 4nCT 1 cyX.

— EnemeHTtuTe 3a ynpaBneHue dyHKUMOHMPaT
HOPMarHO 1 He ca NPOMEHEHM.

— 3a T031 KOMMpecop ca MOHTUPaHW OpUru-
HanHu npuHaanexHoctn Ha STIHL.
— [MNpuHaanexHocTUTe ca MOHTUPAHU NPaBUITHO.

A MNMPEOQYNPEXOEHUNE

B [pu CbCTOSIHME, HEOTrOBaPSLLIO Ha U3NCKBA-
HMATa 3a TexHuvecka 6e30nacHoCT, € Bb3-
MOXHO KOHCTPYKTVBHW YacTu BeYe Aa He
YHKLMOHMPAT NpaBumHo, a npeanasHuTe
yCTpoOWCTBa Aa He gewncreat. Moxe aa ce
CTUrHe IO CEPUO3HN HapaHABaHNsA UN CMbPT
Ha xopa.
> PaboTeTe c HenoBpeaeH KOMMpPecop.
> PaboTeTe c HenoBpeAeH BMCOKOHANOpeH

Mapky.
> AKO KOMMPECOpPBLT € 3aMbPCEH NN MOKBP:
noYncTeTe ro 1 ro octTaBeTe Aa U3CbXHE.
> He npomeHsiiTe komnpecopa.

AKO enemeHTUTE Ha yrnpaBneHneTo He

dyHKUMOHMPAT: He paboTeTe ¢ komnpe-

copa.

> MoHTMpanTe opurmHanHu NpUHaANexHocTu
Ha STIHL 3a T031 komnpecop.

v
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> MoHTupanTe NpuHaaiexHocTuTe Taka,
KaKTO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTtpe6a unu B pbKOBOACTBOTO 3a yMo-
Tpeba Ha NpuHaanexHocTuTe.

> He BkapBaliTe npeaMeT! B OTBOPUTE Ha
Komnpecopa.

> CMeHeTe U3HOCEHUTE WI NOBPEAEHN YKa-
3aTenHu Tabenku.

> [Mpu cbMHeHWsA ce 06bpHETE KbM creypa-
nn3npaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

46.2 AkymynaTtopHa Gatepusi

AkymynaTtopHaTta 6aTepus ce Hamupa B CbCTOS-

HMe, CbOTBETCTBALLO Ha M3nCcKBaHUATA 3a 6e3o-

MacHOCT, KOraTo ca U3MbIIHEHN CrieQHUTe ycro-

BUS:

— AkymynartopHaTa 6atepus He e noBpeaeHa.

— AkymynartopHaTa 6atepus e yicTa u cyxa.

— AkymynartopHaTa 6atepus yHKUMOHMPA U He
€ NpoMeHeHa.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m AkymynaTopHaTta 6atepus noBeve He MoXxe
na dyHkumoHupa 6e3onacHo, ako He € B
CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO HA N3NCKBAHNATA
3a 6esonacHocT. Moxe fa ce cTurHe o
CEPUO3HN HapaHsIBaHUS Ha xopara.
> PaboteTe ¢ HenospeaeHa 1 PYHKLNOHN-
paLya akymynatopHa b6arepus.

> He 3apexpgaiiTe noBpeaeHa unun gedektHa
akymynartopHa 6atepus.

> Ako akymyrnaTtopHaTa baTepusi € 3aMbp-
ceHa: noyucTeTe 4.

> Ako akymyrnaTtopHa 6aTtepusi e Mokpa: ocTa-
BeTe A Aa u3cbxHe, I 17.6.

> He npomeHsinTe akymynatopHaTta 6atepus.

> He BkapBaWTe npegmeTy B OTBOPUTE Ha
akymynartopHaTa 6arepus.

> He npucbeaunHsiBanTe unu cebp3panTe
HaKbCO eNIeKTPUYECKUTE KOHTaKTW Ha aky-
MynaTtopHaTa 6atepusi ¢ MeTanHu npea-
mMeTu.

> He oTBapsiTe akymynaTtopHaTta 6atepus.

> CMmeHeTe U3HOCEHWTE U NOBPEAEHN yKa-
3aTenHu Tabenku.
®m OT noBpeAeHa akymynaTopHa 6atepus moxe
Aa n3Tnya Te4HocT. AKO TeYHOCTTa Briese B
KOHTaKT C KoXaTa Unv ounTe, Koxara unm
o4nTe morat Aa 6baaT pasapasHeHu.
> 3bsareaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [Npun KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHatute yyac-
TbLM Ha KoXaTa Aa ce u3mMmnaT obunHo c
BOAA U canyH.

> [puy KOHTaKT C ounTe: OYUTE Aa Ce U3nnak-
BaT 06WMHO C BoAa B MPOAbIMKEHNE Ha
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Halr-marnko 15 MUHYTK 1 Aa ce NoTbpcu
nekap.
m [loBpegeHata unu gedekTHa akymynaTopHa
B6aTepusi MOXe Aa MupuLle HeobuyainHo, aa
nyww ropu. Moxe ga ce CTurHe o TeXKu
HapaHsiBaHUS! U CMBPT Ha xopa 1 4o maTe-
puanHu weTu.
> AKo akymynaTopHaTta 6aTepus mupuLle
Heobu4aiiHo, NyLIM UK ropu: T8 Aa He
6uBa ga ce usnonsea v Tpsibsa aa ce
ObPXU Aaney oT ropuBHU MaTepuanu.

> AKo akymynaTopHaTta 6aTepus ropu: onu-
TaiiTe ce Aa 3arasute akymyrnatopHaTa
GaTepusi ¢ noxxaporacuTen unv Boga.

463 3apsigHO yCTPOMCTBO

3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO Ce Hamupa B CbCTOSIHME,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHUsiTa 3a Gesonac-
HOCT, KOraTo ca U3mbfHEeHU CreaHUTE YCIOoBUS:
— 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € NoBpeaeHo.

— 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YUCTO U CYXO.

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

= [Ipy CbCTOSIHWE Ha anapaTa, HeoTroBapsiLLO

Ha n3ncKBaHUsITa 3a TexHudecka besonac-

HOCT, YacTuTe My He moraT Aa dyHKLMoHUpaT

HOpMarnHo v npeanasHuTe yCTpoicTea npe-

cTasart fAa gevcreat. Moxe ga ce CTUrHe Ao

Cepno3HN HapaHAaBaHUA Ha Xopa Unu CMbpT.

> [la ce n3non3ea U3npaBHO 3apsSAHO YCTPOW-
CTBO.

> AKO 3apsiIHOTO YCTPOMCTBO € 3aMbpCEHO
1nn Mokpo: To Tpsibea fa ce noYncTu n aa
ce 0CTaBy a U3CbXHeE.

> He 6vBa ga ce npaBAT KOHCTPYKTUBHU NPO-
MEHM Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO.

> [1a He ce BkapBaT HUKaKBW NPeaMETH B
OTBOPUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

> EI‘IeKTpVIHeCKI/ITe KOHTaKTU Ha 3apsaaHOTO
YCTPOWCTBO Aa He Ce NPUCBbEANHSIBAT UM
CBBbP3BaT HAaKbCO C MeTanHu NpeaMeTu.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce oTBaps.

4.7 Pabora
A TPEAOYNPEXIEHWE

= AKo M3BBH paboTHaTa 30Ha B rpaHuuaTta Ha
4YyBaeMOCT HsiMa Xopa, He MOXeTe Aa U3BM-
KaTe nomoLy, B criyyaii Ha aBapuisi.
> YBeperTe ce, Ye MMa xopa U3BbH paboTHaTta

30Ha, HO B rpaH1LaTa Ha YyBaeMocT.

= B HAKOU CUTYyaLum Nomn3BaTensT He MOXe Aa
paboTy KOHLEHTPUPaHo. MoTpebuTensT Moxe
Za 3arybu KOHTPON Hag Komrpecopa, Aa ce
ChMbHe, Aa nagHe v Ja ce HapaHu CepUo3HO.
> PaboTeTe CNOKOMHO M CbCPefOTOYEHO.
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> AKO yCrnoBusiTa Ha BUAMMOCT UMK OCBETHE-
HVe ca nown: Aa He ce paboTu ¢ Komnpe-
copa.
> PaGoTeTe C KOMMpecopa camoCTOATENHO.
= KoMMNpecopbT ce Harpsisa no Bpeme Ha
paboTta. KomnpecopbT MOXe Aa nperpee npu
npekomMepHo HaToBapBaHe. XopaTa moraT aa
6baaT Cepuo3HO HapaHeHW 1 Aa Bb3HUKHAT
maTepuanHm LweTu.
> MskntoyeTe Komnpecopa crnes Bpeme Ha
paboTa oT 2 3apexgaHus Ha 6aTepusita n
cu B3emeTe noymeka ot pabota 3a noxe 20
MUHYTU.
= Ako Mo Bpeme Ha paboTta 3abenexwuTe npo-
MEHM Unu Hewo HeobnyaiHO B NOBeAEHNETO
Ha KoMnpecopa, ToBa 03Ha4aBa, Ye CbCTosi-
HWETO My MOXe [a He CbOTBETCTBa Ha U3UCK-
BaHUATa 3a TexHu4ecka 6esonacHocT. XopaTa
morat fa 6baaT Cepuo3Ho HapaHeHu 1 aa
Bb3HUKHAT MaTepuantm LeTu.
> [MpekpaTteTe paboTta, usBageTe akymyna-
TopHaTta Gatepusi U ce 06bpHETE KbM Crie-
LunanumanpaH Tbproscku o6ekt Ha STIHL.
® CrbCTEHUST Bb34yX MOXE TEXKO Aa HapaHu
XopaTa W XUBOTHUTE U Aa NPUYUHU MaTe-
pvanHm LweTm
> He HacouBaliTe CrbCTeHUsI Bb34yX KbM
COBCTBEHOTO CV TAMO, XOPa U XKMUBOTHM.
> He HacouBaliTe CrbCTeHUsI Bb34yX KbM
TPYAHOBUAUMM MecTa.

4.8 3apexaaHe
A MNMPEOYNPEXOEHUE

® [lo Bpeme Ha 3apexaaHeTo NoBpPeAeHo unm

[edeKTHO 3apsiAHO YCTPOMCTBO MOXe Heobu-

YanHo Aa MupuLle unu ga nywu. Toea Moxe

Aa NpuYnHN HapaHdaBaHUA Ha Xopa U maTe-

puanHu weTwu.

> M3BapeTe wencena 3a cBbp3BaHe C enek-
TpuyeckaTa Mpexa OT KOHTaKTa.

L] |-|pl/l HegoCTaTb4HO OTBEXAaHe Ha TonfnHa
3apsAHOTO YCTPOMCTBO MOXeE Aa nperpee v aa
npeamssuka noxap. Moxe ga ce cTurHe o
TEXKN HapaHAaBaHUA U CMBbPT Ha Xopa 1 Ao
MaTepuanHu LWeTun.
> He nokpuBariTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

49 EnekTpuyecko csbp3BaHe

[okocBaHe oo TOKONPOBOAALLNTE HaCTN MOXe

Oa HacTbnn No cnegHnUTe NpUYnNHN:

— BaxpaHBawmaT kKaben unu yabmxKUTENTHUST
NPOBOAHUK € NnoBpeeH.

— LencenbT Ha 3axpaHBaLLms kaben unu yabn-
XUTENHUA NPOBOAHUK € NoBpeeH.

— KOHTaKkTBbT HE e MOHTUpPaH npaBuiHo.

0458-057-9801-A
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A OINACHOCT

® [lokoCcBaHETO Ha TOKOMPOBOASLUMTE YacTh

MOXe Aa [JoBefe [0 enekTpuyecky yaap.

MonsBaTensT MoXe Aa Nnony4un TEXKW, Jopu

CMBbPTOHOCHW HapaHsiBaHus1.

> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaluAT kaben,
YOBIDKUTENHUAT Kaben U LwencenbsT He ca
noBpeaeHu.

AKO 3axpaHBaLUST kaben unu yabi-

XUTENHUSAT NPOBOAHVK € MOBPEAEH:

> He pgokocBanTe NnoBpegeHoTo
MSICTO.

> M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa.

> XBalyaviTe 3axpaHBalus kaben, yabmku-
TEJHUSI MTPOBOAHVIK U TEXHUTE LLEncenm
CaMO CbC CyxM pblie.

> BkapaiiTe MpexoBus LLeKkep Ha 3axpaHBa-
LWMs Kaben unu yabimKUTENHNS NPOBOAHMK
B NMPaBUITHO MOHTMPAH KOHTAKT C Npeanasu-
Ten CbC 3aLLMTHA KOHTaKTHa cUcTema.

> CBbpXeTe 3apsiAHO YCTPOWCTBO Ype3
3aLUMTEH NpekbCBaY CpeLLy yTeYeH ToK
(30 mA, 30 ms).

MoBpeaeH nnn HeNoAXoAsL, YAbIMKUTENEH

NPOBOAHUK MOXeE Aa NPeAn3BuKa enektTpuye-

ckv yaap. Moxe fa ce CTUrHe 0 Cepuo3Hn

HapaHsBaHNs Ha Xopa Ui CMbpPT.

> 3non3BaiiTe yabImkUTENeH NPOBOAHNK C
npaBuiHo noadpaHo ceveHve, Bl 17.4.

A TIPEAYTIPEXXOEHUE

L Henpanu'lHo HanpexeHune unun HenpasuiHa

YecToTa B efiekTpuyeckaTa Mpexa Moxe Aa
[oBefe Mo BpeMe Ha 3apexaaHeTo 40 CBPbX-
HanpexeHve B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
3apsAHOTO YCTPOWCTBO MOXE [a Ce NOBPeaMV.
> YBepeTe ce, Ye HaNpPeXeHNETO U YeCTo-
TaTa B efekTpuyeckata Mpexa cbBnaaar ¢
[aHHUTE, MOCOYeHM Ha TabenkaTa Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € CBBbP3aHO KbM
KOHTaKT C HSIKOINKO rHes3fa, eneKkTpuyeckuTe
KOMMOHEHTU MoraT fia ce NpeToBapsT no
BpeMe Ha 3apexzaHe. Enekrpuyeckute Kom-
MOHEHTW MoraT fia ce 3arpesT U fa NpeausBu-
KaT noxap. Moxe fa ce CTUrHe 40 TEXKM
HapaHsBaHWs UN CMbPT Ha Xopa, KakTo 1 A0
MaTtepuanHu WeTu.
> YBepeTe ce, Ye JAaHHUTE 3a MOLHOCTTa
BbPXY KOHTAKTa C HSIKOJKO rHe3fa He ¢
HaaBULLEHN OT cGopa OT AaHHUTE BbpPXY
hvpmeHaTa Tabenka Ha 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO U BCUYKUN €NIEKTPOYPEAM, CBBP-
3aHM KbM KOHTaKTa C HSIKOJKO rHe3za.

211



Gbnrapckm

® HenpaBuiHO NpokapaH 3axpaHBaly kaben n
YyOBIDKUTENEH NPOBOAHUK MOraT NecHo Aa ce
NoBpeasT, a U XopaTa LLe Cce CMbBaT B Hero.
ToBa Moxe [a cTaHe NpuYMHa 3a TpaBMK Ha
xopaTa 1 3a NoBpexaaHe Ha 3axpaHBaLlus
kaben unu yabmKUTENHUS NPOBOAHMK.
> [NpokapaiiTe n ob6o3HayveTe 3axpaHBaLLms
kaben n yabmKUTENHUS NPOBOAHMK Taka,
Ye xopaTa fa He ce chbBaT B TSX.

> [NpokapaiiTe 3axpaHBaLms kaben u yabn-
XKUTENHWS NPOBOAHUK Taka, Ye Aa He ca
obTerHaTv Unu NpenneTexHu.

> [NpokapaiiTe 3axpaHBaLms kaben u yabn-
XKUTENHWS NPOBOAHUK Taka, Ye Aa He ce
noBpeasT, NperbHaT Unu crnneckar, unu
TpUAT.

> NaseTe 3axpaHBalLms Kaben u yabmkuTen-
HMS NPOBOAHMWK OT TOMMWHA, Macro U XUMu-
Kanm.

> 3axpaHBalusT kKaben 1 yabmKUTENTHUAT
NPOBOAHUK Ce NpoKapBaT Mo cyxa OCHOBA.

m []o Bpeme Ha paboTa yabIHKUTENHUST Npo-
BOOHUK ce Harpsia. Ako obpasyBaHaTa
TOMMWHa He ce OTBEXAa, TS MOXe Aa Npeaus-
BMKa noxap.
> B cnyuvaii, 4ye ce nsnonssa kabeneH 6apa-

6aH: kabenbT TpsibBa U3LANO Aa ce oTBME
oT 6apabaHa.

® AKO B CTEHaTa ca pasmnonoXeHN enekTpuyecku
NpoBOAHULM U TpbOWK, TE MoraT aa ce
NoBpeasT, KOraTo 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO ce
MOHTMPa Ha cTeHaTa. KOHTaKTbT ¢ enekTpuye-
CKV NMPOBOAHULM MOXeE Aa OOBeAe [0 enek-
Tpuyecku yaap. B pesynrtart ot ToBa Moxe Aa
Ce CTUrHe [0 TEeXKU HapaHsiIBaHWUs Ha xopa U
Bb3HWKBAHE HA MaTepuanHu LeTu.
> Y6epnete ce, Ye Ha NpeaBUAEHOTO MSICTO B

cTeHaTa He NpeMuHaBaT eneKkTPUYEcKn
NPOBOAHULM U TPBOU.

® AKO 3apsifHOTO YCTPOWCTBO HE € MOHTUPaHO
Ha cTeHaTa Taka, KakTo € OnMcaHoO B HaCTOSI-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba, To 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO UNK akyMynaTtopHaTa 6ate-
pvst MOXe Aa nagHe unu 3apsiiHOTO YCTPO-
CTBO Ja ce Harpee npekomepHo. ToBa Moxe
0a NPUYUHN TEXKM HapaHsiBaHWs Ha xopa u
MaTepuanHu WeTu.
> MoHTupaWiTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Ha

cTeHaTa Taka, KakTo € OnncaHo B HacTosi-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

B AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C NOCTaBeHa B
Hero akymynaTtopHa 6atepusi ce MOHTMpa Ha
cTeHaTa, akymynaTtopHaTa 6atepusi Moxe aa
nagHe OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. ToBa Moxe
0a NPUYUHU TEXKM HapaHsiBaHWs Ha xopa u
MaTepuanHu WweTu.
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> Hali-Hanpen MOHTUpaliTe 3apsagHoTo
YCTPOICTBO Ha CTeHaTa 1 efBa crnef Tosa
nocTaBeTe B HEro akymynaTtopHaTa b6ate-
pusi.

410 TpaHcnopTupaHe
4.10.1 Komnpecop

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

= [py TPaHCMOPTUPAHETO KOMMPECOPBT MOXeE
[a ce npeobbpHe Unu aa ce namectu. Xoparta
morat Aa GbaaT HapaHeHu U Aa Bb3HUKHAT
maTtepuanHu WeTw.
> VskrioueTe komnpecopa.
> W3BageTe akymynatopHata 6are-
pusi.

> TpaHcrnopTupaiite komnpecopa B JocTaBe-
HaTa onakoBka.

> MNofcurypeTe onakoBkaTa Taka, Ye Ja He
MOXe Aia ce ABUXM.

410.2 AxymynatopHa 6atepust

A MNMPEQYNPEXOEHUVE

B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLLy BCUYKM Bb3OENCTBUSA HA OKONHaTa
cpena. Ako akymynaTtopHaTta 6aTtepus ce noa-
TIOXM Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUSA HA OKOS-
HaTa cpefa, TS MOXe [ja ce NOBpPeAun 1 morat
[a Bb3HMKHAT Matepuasntu WeTu.
> He 6uBa pga ce TpaHcnopTupa nospegeHa

akymynartopHa 6artepusi.
> TpaHcnopTupante akymynaTopHaTta 6are-
pusi B OnakoBKaTa.

= [Tpu TpaHCMOPTMPAHETO akyMynaTopHaTta
baTepusa Moxe Aa ce npeobbpHe nnu fa ce
n3mecTun. Xoparta moraT Aa 6baaT HapaHeHu
VNN ia Bb3HUKHAT MaTepUanHn LweTu.
> [NogcurypeTte onakoBkaTa Taka, 4e aa He

MOXe [ia ce ABUXN.

4103 3apsigHO yCTpOoACTBO

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

= [Ipu TpaHCnopTMpPaHeTo 3apsAHOTO YCTPOiA-

CTBO MOXe [a ce npeobbpHe unu ga ce name-

cTn. Xopata morat aa 6baaT HapaHeHu unu

[a Bb3HVKHAT MaTepuarnHu WweTu.

> M3BageTe wiencena oT rHe3foTo.

> W3BageTe akymynaTopHara 6atepus.

> OGe3sonaceTe 3apsgHOTO YCTPOCTBO C
OBTSHKHU PEMbBLM, PEMBLM MU MpeXxa
Taka, ye Aa He ce NpeoGbpHe U OBUXKM.

0458-057-9801-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

® 3axpaHsawyAT kaben He e NpeaBuaeH 3a
HOCeHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOCTBO. 3axpaHBa-
WAT kaben v 3apsgHOTO YCTPOWCTBO MoraT
fa 6baat nospeaeHu.
> PasBuiite 3axpaHeallvs kaben 1 ro sakpe-
nete KbM 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

4.1
4111 Komnpecop

A TPEOYNPEXOEHWNE

® [lellaTa He MoraT [ja pasrno3HaBaT 1 OLeHsiBaT
0MacHoCTUTE, CBbP3aHu C KOMMpecopa.
Jeuata morat fa 6baaT cepuosHo HapaHeHw.
> W3krnioueTe KoMnpecopa.

> V3BageTe akymynatopHata 6are-
pus.

CbxpaHeHue

> CbxpaHsiBaiiTe komnpecopa n3BbH obcera
Ha geua.

® EnekTpuYeckuTe KOHTaKTW Ha kommnpecopa v
MeTarHUTe My KOHCTPYKTUBHM YacTu MoraT fa
kopoaupar ot Bnarata. KomnpecopbT Moxe
[a ce noepeau.
> W3krnioueTe KoMnpecopa.

> VsBageTe akymynatopHata 6are-
pusi.

> CbxpaHsiBaviTe KOMIpecopa B YACTO U CYXO
CbCTOSHME.

411.2  AxkymynatopHa 6atepust

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m [leuaTa He mMoraT Aa pa3no3HaBsarT U oLeHsBaT
OMacHOCTUTe, CBbP3aHu C akyMmyrnaTtopHaTa
batepus. Jeuata morat fa 6baaT ceprosHo
HapaHeHu.
> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi

13BbH obcera Ha geua.
m AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awuTeHa
cpeLLly BCUYKM Bb34ENCTBUS HA OKonHaTa
cpepa. Ako akymynaTtopHaTta batepus e u3no-
)KeHa Ha HEeMoAXO4ALLM Bb3AENCTBUS HA OKOI-
HaTa cpefa, TS MOXe [ia Ce NOBPEeAU Herno-
npaBumMo.
> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi B
YUCTO U CyXO CbCTOSIHUE.

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi B
3aTBOPEHO MOMELLEHNE.

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi
OTAENHO OT KoMnpecopa.

> Ako akymynaTtopHaTta 6aTepus ce cbxpa-
HsiBa B 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO: U3BageTe

0458-057-9801-A
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Lencena v cbxpaHsiBaiite akymynaTopHaTa
GaTepust B CbCTOsIHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % 1 60 %.

> He cbxpaHsBaliTe akymynatopHaTta 6ate-
pVsi U3BBH NOCOYEHUTE TemnepaTypHu rpa-
Huuy, 1 17.5.

411.3  3apsgHO yCTPOMCTBO

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m [leuaTa He MoraT Aa pasno3HasiT U OLEeHAT
0MnacHOCTW, CBbp3aHu CbC 3apsiAHOTO YCTPOK-
cTBo. Moxe fja ce CTUrHe 40 CEpUO3HM Hapa-
HSIBaHWSA Ha Aela vnm opu A0 CMbPT.
> Vsgbpnanite Wwencena.
> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO [ia Ce CbXpaHsBa

n3BbH obcera Ha geua.
B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aLLMTEeHO cpeLly
BCUYKV Bb3AEVCTBUSI HA OKonHaTa cpefa. Ako
3apsAHOTO YCTPOMCTBO Obe NOANOXKEHO Ha
HENoAXOoASALLM Bb3AENCTBUSA OT OKOMHaTa
cpefa, To MOXe a ce nospeau.
> Vsgbpnanite Wwencena.
> AKO 3apsiiHOTO YCTPOWMCTBO Ce € 3arpsno:
oxnagere ro.

> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO [ja Ce CbXpaHsiBa B
YMCTO N CYyXO CbCTOSHUE.

> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO [ia Ce CbXpaHsiBa B
3aTBOPEHO NOMELLEHNE.

> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Aja He Cce CbXpa-
HsIBa M3BBH MOCOYEHWTE TEMMNEepPaTypHH
rpanuuu, B3 17.5.

B 3axpaHBalusT kaben He e npeaBUaeH 3a
HOCEHe WUnKn oKa4BaHe Ha 3apsiHOTO YCTPOW-
cTBO. 3axpaHBawuaT kaben n 3apsgHoOTo
YCTPOICTBO MoraT aa 6baaTt noBpeaeHu.
> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce 3axBalla 1 ce

ObPXU 3a KOXyXa.
> OkayeTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ha CTEH-
HUS ObpKay.

4.12 TllouucTtBaHe, noaapbXKa U

PEMOHT

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

B AKO MO Bpeme Ha MoYMCTBaHe, NoAapbXKKa U
PEMOHT akymynatopHaTa 6atepusi € MOHTU-
paHa, TO KOMMPeCopPbT MOXe Aa Ce BKIHYM No
HeBHMMaHwue. XopaTa morar aa 6baar
CEepUnO3HO HapaHeHn N Aa Bb3HUKHAT MaTe-
puanHu weTu.
> M3kntoveTe komnpecopa.

> V3BageTe akymynaTopHata 6ate-
pusi.
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B ArpecuBHUTE NOYMCTBALLYM NpenapaTtu, NoYn-
CTBaHeTO C BOAHA CTPYsi Unv OCTpU NpeameTn
moraT fja nospeasiT komnpecopa, akymynaTtop-
HaTa 6aTepus 1 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO. AKO
KoMnpecopbT, akymynaTopHata 6atepus n
3apsAHOTO YCTPOMCTBO HE Ca MOYUCTEHM Taka,
KaKTO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yno-
Tpeba, KOHCTPYKTUBHUTE UM YacTu HAMa fa
PYHKLMOHMPAT HOpPMarnHo, a NpeanasHuTe UM
YCTPOWCTBA LUe npecTaHaT Aa AeicTBaT.
Xopata moraT fa 6baaT cCepro3Ho HapaHeH!.
> [MouncTealiTe kKOMnpecopa, akymynatop-

HaTa 6aTepus 1 3apsiAHOTO YCTPONCTBO
Taka, KakTo e OnM1caHo B TOBa PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.
® Ako noaapwbXKKaTa Unv PeMOHTBLT Ha Komrpe-
copa, akymynaTtopHaTa 6atepus 1 3apsaHOTO
YCTPOWVICTBO HE Ca M3BBLPLUEHN NPaBUMHO, KOH-
CTPYKTVBHWTE UM YacTW HAMA Aa PYHKLMOHM-
paT HopMarnHo, a NpeanasHUTe UM YCTPONCTBa
e npecTaHaT Aa Aectaat. Moxe fa ce
CTWUrHe [0 CEPUO3HM HapaHsIBaHUS U CMBPT
Ha xopa.
> He n3BbpluBaliTe cCaMoCTOSITENHO Noa-
ApbXKa UMK PEMOHT Ha Komnpecopa, aky-
MynaTopHaTta 6atepus 1 3apsgHOTO
YCTPOWNCTBO.

> [Npun Heo6XOANMOCT OT NOAAPBXKKA N
PEMOHT Ha KoMnpecopa, akymynatopHara
6aTepusa Unn 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO:
obbpHeTe ce KbM CreynanvavipaH Tbpros-
cku o6ekT Ha STIHL.

5 MopgroTtoBka Ha Komnpe-
copa 3a pabota

5.1 MogrotoBka Ha koMnpecopa 3a
pabota

Mpeawn Bcsko 3anoyBaHe Ha paboTa Tpsibea Aa

Ce V3BBbPLUBAT CNEAHNTE CTbIKU:

> YBeperTe ce, Ye CrnefHUTE KOHCTPYKTUBHU
4acTu ce HaMMpaT B CbCTOSIHWE, OTrOBapPSILLO
Ha n3nckBaHusTa 3a TexHuyecka 6esonac-
HOCT:
— KOMMPEeCcopbT Y BUCOKOHANOPHUAT MapKy,

M4.6.1.

— akymynaTopHata 6atepusi, I 4.6.2.
— 3apsigHo ycTpoiicTteo, 1 4.6.3.

> MNpoeepeTe akymynatopHata 6atepus, 119.2.

> 3apepneTte gokpai akymynatopHata 6atepus,
6.2.

> MoumcteTte komnpecopa, L1 14.1.

> NposepeTe enemeHTuTe 3a ynpasneHve, 1
9.1.
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5 MoparoToBka Ha komnpecopa 3a paboTa

> AKO Teau CTbMKM He mMoraT Aa ce U3BbpLuar:
He n3nonaeaiTe NoBeye KoMrnpecopa u ce
0ObpHETE KbM CreumannanpaH TbproBcku
06ekT Ha STIHL.

6 3apexaaHe Ha akymyna-
Topa n ceetToguoguTe
6.1 MoHTupaHe Ha 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO Ha CTeHaTa

3apsAHOTO YCTPOCTBO MOXE Aia C& MOHTVPA Ha
cTeHa.

1 2 3

«a”|

1)

0

0000-GXX-8802-A0

> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO TpsibBa ia ce MOH-
TWpa Ha CTeHaTa Taka, Ye Aa ca U3MbIHEHN
crnefHnTe ycrnoBus:
— [Ja ce nsnonsea nogxoasLy, donkeupary,
maTepuan.
— 3apsgHOTOo yCTpoKCTBO TpsbBa Aa cton
XOPU30HTasHO.
Cna3seHu ca crnefHuTe pasvepu:
— a = MuHumym 100 mm

— b =54 mMm
—c=45mm
—d=9mm

—e=25mm

6.2 3apexpaHe Ha akymynaTop-
HaTta baTepus

BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aBuUCK OT pasnuyHn
BBHLUHW hakTopwu, KaTo Hanpumep oT Temnepa-
TypaTa Ha akymynaTtopHaTa 6atepus unum ot
TemnepaTtypara Ha okonHaTa cpefa. 3a nocTu-
raHe Ha onTMMarnHa Npou3BOAUTENHOCT cnas-
BaliTe NpenopbYNTENHUTE TEMNEpPaTYpHU ana-
nasoHu, B 17.6. daktnuyeckoTo Bpeme Ha 3ape-
XOaHe MOXe [a ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexaaHe e NocoyeHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.

Korato wencensT 3a CBbp3BaHe C enekrpuye-
CKaTa MpeXa € BKapaH B KOHTaKT KU akymynaTtop-
HaTa 6aTepV|;| € NocCcTaBeHa B 3apAaHOTO ychOVI-
CTBO, NpoUECHT Ha 3apexaaHe 3ano4ysa aBTomMa-
TnyHo. Korato akymynartopHata 6aTepVIF| ce

0458-057-9801-A
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7 MocTaBsHe 1 U3BaXKgaHe Ha akymynaTopa

3apeav HanbIHO, 3apAAHOTO YCTPONCTBO aBTo-
MaTuU4HO Ce MU3KIo4Ba.

Mo Bpeme Ha 3apexagaHeTo akymynaTtopHarta
GaTepus U 3apsAHOTO YCTPOICTBO Ce Harpsisar.

6

0000-GXX-8803-A0

> BknioyeTe wencena (5) B necHogoCTbNEH
KOHTaKT (6).
3apsgHOTO YCTPOMCTBO (2) M3BbpLUBA aBTO-
TecT. CBeToamoabT (3) cBeTu ok. 1 cekyHaa B
3efieHo 1 oK. 1 cekyHaa B YepBEHO.

> [pokapanTe 3axpaHBalums Kaben (4).

> BkapanTe akymynatopHata 6atepus (1) BbB
BOAAYMTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO (2) 1 A
HaTuCHeTe Ao ynop.
CeTtoamoabT (3) cBETM MM MUra B 3eMneHo.
AkymynatopHata 6aTtepus (1) ce 3apexaa.

> AKo cBeToanoAbT (3) BeYe He CBeTU: akymy-
natopHata 6atepus (1) e HambMNHO 3apefeHa
1 Moxe Aa 6bae nssageHa oT 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO (2).

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO (2) Beye He ce
13nonsea: n3sagerte MpexoBus wencen (5) ot
KOHTakTa (6).

6.3 lNokaseaHe Ha HUBOTO Ha 3ape-
XaaHe

’7 75-100%
— 50-75%
[25-50"/“1 j

0-25%

.

0000101419_001

\

> lMocTaBeTe akymynatopHaTa Gatepus.

> BkntoueTe komnpecopa.

> AKO nsiBaTa CBETMMHHA NEeHTa Mura B 3eeHo:
3apefeTe akymynaTopHarta 6atepusi.

6.4 CBeTnuHeH guon Ha 3apsa-
HOTO YCTPOWCTBO

CBeToaMoAbT Nokassa CbCTOSHUETO Ha 3apsif-
HOTO YCTPOMCTBO MNK HemanpaBHocTu. CBeTo-

0458-057-9801-A
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OVO4bT MOXeE 4@ CBETU UMK Aa Mura B 3eN1eHO
UNu B YepBEHO.
AKo cBETOAMOABT CBETU UMM MUTa B 3€J1EHO,
akymynaTtopHaTta 6aTtepusi ce 3apexaa.
> AKo cBeTOAMOOBT CBETU UM MUTA B YEPBEHO:
oTcTpaHeTe HeusnpasHocTuTe, 1 16.
B 3apsigHOTO YCTPOMCTBO UK akymynaTop-
HaTa 6aTepus uma HeM3npaBHOCT.

7 lMNocTtaBsiHe 1 usBaxpaaHe
Ha akymynaropa

71 MocTaBsiHe Ha akymynaTtop-
HaTa GaTepust

0000101418_001

> HaTtucHeTe akymynaTtopHarta 6artepus (1) oo
yrnop B NPUEMHUS i1 OTBOP (2).
AkymynaTopHata 6atepus (1) ce dukcupa ¢
LipakBaHe.

7.2 M3BaxgaHe Ha akymynartop-
HaTta baTepus

0000101417_001

> HatucHete aBete cdumkempalum kyku (1).
AkymynaTopHaTta 6aTepus (2) e nebnokvupaHa
1 MOXe Aa ce U3Bafn.

> Ako akymynaTtopHaTa 6atepus (2) e uskpu-
BEHa: HaTUCHeTe akymynaTopHaTta 6ate-
pus (2) neko Hagony.
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8 BknouBaHe 1 nskoYBaHe
Ha koMmnpecopa

8.1 BkniouBaHe Ha komMmnpecopa

0000101416_001

1
" Hatucnere 6ytoHa O (1).
AucnnesT Ha KOMaHAHWS MyNT ce BKIoYBa U
KOMMPEecopbT € roToB 3a padoTa.

YKASAHUE

B B pexuM Ha paboTa noj BUCOKO HansraHe
KOMMpecopbT ce kannmbpupa aBToMaTU4HO
npu BCSIKO BKMIOYBaHe, 3a LenTa:
> YBepeTe ce, Y4e KOMMNPecopbT MbPBO €

N3KITHOYEH.
> YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BUCOKO Hans-
raHe e U3KMNYeH OT NPOAYKTa, KOMTO Lie ce

Hagysa.

HaTtucHeTe b6yToHa o (1). OvucnneaTt Ha

KOMaHZHUWs NynT ce BkoyBa. Komnpeco-
pbT € kanMbpupaH 1 roToB 3a paboTa.

KomnpecopbT ce n3knoyusa aBTOMaTU4HO, ako
He Ce M3Mnon3Ba B NPOoAbIMKEHNE Ha noBeye oT
5 MuHyTH.

8.2 MskniouBaHe Ha koMrnpecopa

> HatucHete 6ytoHa O v ro 3agpbxTe HaTuC-
HaT, AOKaTO AUCMNEAT Ha KOMaHAHWS NynT ce
U3KITHO4N.
KomnpecopsT e nskntoyeH.

9 TlpoBepka Ha koMnpecopa
N Ha aKkymynaTtopHara
GaTtepus

9.1 lMposepka Ha enemMeHTUTE 3a
ynpasneHue

BkniouBaHe Ha komnpecopa

> [MocTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepusi.

> HaTtucHeTe GyToHa O.
OuvcnnesT Ha kKoMaHOHUA NyNT ce BKIYBa 1
KOMMNpecopbT e roToB 3a paboTa.
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8 BkntouBaHe v n3knioYBaHe Ha komnpecopa

> HatucHete 6yToHa O 1 ro 3agpbxTe HaTUC-
HaT, OKaTO AMCNNENT Ha KOMaHAHWS NynT ce
N3KITHOYN.

> AKO OMUCNNENAT He Ce U3KIIYN: U3BafeTe aky-
MynaTtopHaTa 6atepus n ce 06bpHETE KbM
crneumanuampaH Tbproecku 06ekT Ha STIHL.
KomnpecopbT e aedekteH.

9.2 MpoBepka Ha akymynaTtopHaTa

GaTepus

> [MocTaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.

> HaTuckawnTte 6yToHa O, JOkaTO AUCNNENAT ce
NosiBU Ha KOMaHAHWUS NaHen.
KomnpecobT e rotoB 3a paboTta.

> AKO OMCMNesT He ce BKIYM U akyMynaTop-
HaTa baTepus e 3apefeHa Jokpai: He M3Mons-
BaliTe KOMMpecopa v akymyntopHaTa 6atepusi
nce o6bpHETE KbM crieumanuavpaH Tbprecku
06ekT Ha STIHL.
B komnpecopa unu B akymynatopHaTa 6ate-
pUsi UMa HEN3NPaBHOCT.

10 Pabota c komnpecopa
10.1

KomnpecopbT Moxe Aa paboTu B pexum Ha
BUCOKO HansraHe ® unu B pexwvm Ha nagyxsaHe

1 BcMykBaHe =,

> [locTaBeTe KOMMpecopa C OMOPHUS Kpak
BBPXY UMCTa, CyXa 1 paBHa NOBBPXHOCT.

> skntoyeTe Komnpecopa, 3a Aa He ce
3aCMyKBa NSICbK UMK MPBCOTHUS.

> BknitoueTe komnpecopa.

Pabota

Pexnm Ha paboTta nog BUCOKO HamnsraHe
> Pa3BuiiTe BUCOKOHAMNOPHMWSI MapKyy OT KOM-
npecopa.

B

Ako TpsibBa Aa ce Hanomna ryma ¢ BeHTun (A):
> 3aBuinTe BUCOKOHaMNOPHUS Mapkyuy (4)
[OVPEKTHO BbPXY BEHTWUNa Ha rymara.

0000101415_001

Ako TpsibBa ga ce Hanomna ryma ¢ BeHtun (B):

> 3aBuHTeTe agantepa (1) Bbpxy BeHTMNa Ha
rymara.

> 3aBUHTETE BUCOKOHAMOPHMSA Mapkyy (4) BbpXy
apantepa (1).

0458-057-9801-A



11 Cnep pabota

Ako TpsibBa ga ce Hanomna Tonka (C) unu gpyr

npoaykT (D):

> BkapaiTe urnarta cbc cdepuyHa rnasa (2)
unu agantepa (3) BbB BEHTWMa Ha NpoaykTa,
KoWTO TpsibBa Aa ce Hanomna.

> 3aBuWHTETe nrnarta cbc cepuyHa rnasa (2)
unu agantepa (3) BbpXy BUCOKOHAMOPHWS
Mapkyu (4).

6bnrapckm
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> HatucHete 6yToHa MODE (7) n nsbepete
pexum Ha paboTa nof BUCOKO HansiraHe @.
M3mepeHoTO HansraHe ce nokasea Ha auc-
nnes.

> HatucHete 6ytoHa UNIT (8) n nsbepete ean-
Huua.

> HactponTe LeneBoTo HansaraHe ¢ 6yToHa- n

+ (6, 9).

> 3a npomsiHa Ha 3agafeHaTa CTOMHOCT:
HaTtucHeTe n 3agpbxTe OyToHUTE - MNn
+(6,9).

HaTtucHete GyTona I (5).

KomnpecopbT ce cTapTvpa 1 ce onuTBa Aa

3afaje LeneBoTo HansraHe Ha NpoaykTa,

KoWTo TpsibBa Aa ce Hanomna. Cnep f4octu-

raHe Ha LeneBoTO HansiraHe KOMMPECOpPbT ce

N3KIoYBa.

YKASAHWE

A\

® AKO HsIMa HansraHe, KOMNPecopbLT ce
U3KITH0YBa aBTOMATUYHO Cried 5 MUHYTU.
> lpoBepeTe npoaykTa, KoTo Tpsibea Aa ce
Hanomna, BeHTUIIUTE 1 MapKyyHaTa Bpb3ka
3a 3aryba Ha HansraHe.
> BkrioyeTe OTHOBO KOMMpecopa.

v

\

\

PexuM Ha uagyxsaHe u BCMyKkBaHe
> CBareTe HanopHus MapKy4 OT JorfiHaTa
CTpaHa Ha Komnpecopa.

0458-057-9801-A

> CebpxeTe HanopHus mapkyd (12) kbm Bpb3-

KaTa 3a npucbeauHsiBaHe Ha mapkyya (10) 3a
Pexum Ha n3gyxsaHe UM KbM Bpb3KaTa 3a
npucbeanHaBaHe Ha mapkyya (11) 3a pexum
Ha BCMYKBaHe.

> BkapaiiTe HanopHusi mapkyd (12) BbB BeHTMNa

Ha nNpoaykTa, KolTo TpsbBa Aa ce Hanomna
nnn nanomna.

> HatucHete 6ytoHa MODE (7) n nsbepete

pexum Ha n3gyxsaHe 1 BCMyKBaHe %

HaTtucHeTe GyTtoHa Pl (5).
KoMmnpecopbT cTapTupa peskim Ha n3ayxsaHe
1 BCMyKBaHe.

> Cnep gocTuraHe Ha XenaHoTo HansiraHe B

npogyKTa: HaTucHeTe oTHoBo GyTona M1 (5).
KomnpecopbT ce u3knoysa.

10.2 Bkmo4BaHe Ha namnara
> BkriloyeTe Komnpecopa.
> HatucHeTe 6yToHa D.

11 Cnep pabota

11.1 Cneg pabota

W3kntoueTe KomMnpecopa u ussageTe akymyna-
TopHaTa GaTepusi.

AKO KOMMPECcopbT € MOKbP: OCTaBeTe ro Aa
N3CbXHE.

AKo akymynaTopHaTa 6aTepusi € Mokpa: ocTa-
BETe akymynaTopHarta 6atepusi 4a U3CbXHe,
m17.6.

> [loyncTteTe KoMnpecopa.

MouncTeTe akymynatopHaTa Gatepus.

AKO KOMMpecopbT, akymynaTopHaTta 6atepust
UMK 3apsiBHOTO YCTPOICTBO Ca ropeLum: ocTa-
BeTe ' Aa U3cTuHar.

12 TpaHcnopTupaHe

12.1  TpaHcnopTupaHe Ha Komnpe-

copa

> VskntoyeTe komnpecopa v n3sagete aKkymyna-

TopHaTa GaTepusi.
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HoceHe Ha komnpecopa

0000101405_001

> HoceTe komnpecopa ¢ efHa pbka 3a ApbX-
kaTa (1).

TpaHcropTUpaHe Ha koMnpecopa B MPEeBO3HO

CpeacTeo

> TpaHcnopTupante KoMmnpecopa B gocTaBe-
HaTa onakoBkKa.

> [MoacurypeTe onakoBkaTta Taka, Ye Aa He
MOXe [a ce ABUXM.

12.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-

TopHaTa 6atepus

> N3knioveTe KomMnpecopa n n3sagete akymyna-
TopHaTa 6aTepus.

> YBepeTe Ce, 4Ye akymynaTtopHaTta 63Tepl/lﬂ ce
Hamupa B CbCTOAHUE, CbOTBETCTBALLO Ha
N3NCKBaHUSATA 3a TeXHMYecka 6e30nacHoCT.

> TpaHcnopTupanTe akymynaTtopHaTta batepus
B AOCTaBeHaTa OnaKoBKa.

> I'Io,qcmrypeTe OonakoBKaTa TaKa, 4Ye fa He
MOXe Oa ce ABUXN.

AkymynaTtopHaTta 6aTepus NoAnexu Ha u3nckea-
HMATa 3a TPAHCMOPTUPaHE Ha OnacHW ToBapw.
AkymynaTopHaTta 6aTtepus e knacuduumpaHa
kaTto UN 3480 (nuTneBo-moHHM 6aTtepun) n e
n3nuTaHa B CbOTBETCTBUE C PBKOBOACTBOTO Ha
OOH "UsnuTtBaHus n kputepuu, yacr lll, nogpa-
3nen 38.3".

MpaBunara 3a TpaHCNOpTpaHe ca NOCOYEeHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3 TpaHcnopTupaHe Ha 3apsa-

HOTO YCTPOWCTBO

> VIaBa,que wiencena ot rHe3aoTo.

VIaBa,que akymynaTtopHata 63TepVIF|.

PasBwuiiTe 3axpaHBalms kaben v ro 3akpe-

neTe KbM 3apAaHOTO yCTpOVICTBO.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ce TpaHcnopTupa
B NPeBO3HO CPenCcTBO: obesonaceTte 3apag-
HOTO YCTPOWCTBO C OOTSXKHU peMbLU, PEMBLM
nnun mpexa Taka, 4ye 3apaaHoTo yCTpOVICTBO
Aa He ce npeo6‘pre Unn OBuMXxXu.

A\

A\
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13 CbxpaHeHne

13 CobxpaHeHue

13.1 CwbxpaHeHue Ha KoMnpecopa

> MskntoveTe Komnpecopa v 13BageTe akymyna-
TopHaTa G6artepusi.

> ChbxpaHsiBayiTe kKomnpecopa Taka, 4e ga
O6baaT M3MbIHEHN CreAHNTE YCNOBUS:
— KomnpecopbT He Moxe Aa ce npeobbpHe

Unn n3mecTu.

— KomnpecopsT e n3BbH obcera Ha Aeua.
— KomnpecopsT e unct u cyx.

13.2 CobxpaHsiBaHe Ha akymynaTop-

HaTa 6aTepus

STIHL npenopbyBa akymynatopHaTta batepus
[ia ce CbXpaHsiBa B CbCTOSHNE Ha 3apexaaHe
mvexay 40 % v 60 %.

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi

Taka, Ye Aa 6baaT U3MbIHEHV CnegHnTe

yCroBUsi:

— AkymynatopHata 6aTtepusi 4a ce Hamupa
n3BbH obcera Ha gea.

— AkymynartopHaTa 6atepus e 4icTa u cyxa.

— AkymynartopHaTa 6atepusi ce Hamupa B
3aTBOPEHO NMOMELLEHNE.

— AkymynaTtopHaTta 6atepus € OTAENHO oT
Kommnpecopa.

— Ako akymynaTopHaTta baTtepus ce cbxpa-
HsiBa B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO: n3BageTe
Liericena n CbxpaHsiBanTe akymynaTopHarta
6aTepus B CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mvexay 40 % v 60 %.

— AkymynaTtopHaTa 6atepus He e CbXpaHs-
BaHe M3BBbH MOCOYEHNTE TeMNepaTypHU
rpanvum, B3 17.5.

YKASAHUE

® Axo akymynaTtopHaTa 6aTepus He ce cbxpa-

HsIBa TakKa, KakTo € Or1caHo B TOBa PbKOBOA-

CTBO 3a ynoTpeba, akymynatopHaTa 6atepus

MOXe Aa ce paspean AbnOOoKo 1 no To3n

Ha4vH fa ce NoBpeaMn HEMoMpaByMO.

> 3apepeTe n3ToLeHaTa akymynaTopHa
6atepus npeam cexpaHeHuneto. STIHL npe-
nopbYBa akymynatopHaTta batepus aa ce
CbXpaHsiBa B CbCTOSIHVE Ha 3apexaaHe
mvexay 40 % v 60 %.

> ChbxpaHsiBaliTe akymynatopHata 6atepus
OTAESIHO OT KOoMMpecopa.

13.3 CobxpaHsiBaHe Ha 3apsigHOTO

YCTPOMACTBO
g l/lasa,que Lerncena OoT KOHTakKTa.

0458-057-9801-A
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14 MNoyncTBaHe

0000-GXX-8804-A1

> PasBuiiTe 3axpaHBalLmsi kaben 1 ro sakpe-
neTe KbM 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.

> 3apsgHOTO YCTPOMCTBO fa Ce CbhXpaHsBa
Taka, ye Aa GbaaT U3MbIHEHN cregHnTe

YyCnoBusA:

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce HaMupa M3BbH
obcera Ha geua.

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO € YMCTO U CyXO.

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO ce Hamupa B 3aTBO-
peHo nomelLeHue.

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aKayeHo Ha
3axpaHBaLLms kaben unu Ha gbpxada (3) 3a
3axpaHBaLLus kaben.

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO HE € CbXpaHaBaHo
M3BBH NOCOYEHUTE TEMMNEPATYPHU rpaHnLy,

m17.5.

14 TllouyucrTBaHe

141

MouucTeaHe Ha kOMNpecopa

M3kntoueTe Komnpecopa v n3BageTte akymyna-
TopHaTa GaTtepus.
> lMoymncTeTe akymynatopHaTa 6atepus ¢

BllaXXHa Kbpna.

> VsBapgete qyxgute Tena ot NpUeMHOTO rHe-
340 Ha aKymynatopHaTa 6aTepl/IF| n noymncreTe
BbTPELUHOCTTa Ha rHe3foTo C BilaXHa Kbpna.

> [MoyncTeTe enekTpu4ecknTe KOHTaKTN B
npruemMHusa OTBOP Ha akKymyrnaTtopHaTa 6aTepM;|

C MeKa 4eTKa.

6bnrapckm

14.2 lMoumctBaHe Ha akymynartopa
> MNouncTeTe akymynartopa (6atepusTa) c
BraXHa Kbpna.

14.3 TlouucTBaHe Ha 3apsAHOTO

YCTPOWCTBO

ld Vlssa,que encerna oT KOHTaKTa.

> [MouncTeTe 3apsaaHOTO YCTPOWMCTBO C BNaXHa
Kbpna.

> [lounctete €JIeKTPpU4eCKNTE KOHTaKTN Ha
3apsAHOTO YCTPOMCTBO C Marka yetyuua unm
MeKa 4YeTKa.

15 TexHudecko obcnyxBaHe u
PEMOHT
PemMoHTUpaHe Ha koMmnpecopa,

akymynatopHata 6atepus u
3apsAgHOTO YCTPOCTBO

15.1

MoTpebuTnsaT He MoXe cam Aa PEMOHTVPA KOM-

npecopa, akyynatopHata 6atepus 1 3apsgHOTO

YCTPONCTBO.

> AKO KOMMPecopbT € NOBPeaeH: He ro U3nons-
BaWiTe 1 ce oGbpHETE KbM cneuvanmanpan
TbproBcku 06ekT Ha STIHL.

> Ako akymynaTopHaTta 6aTepus e gedekTHa
U1 NoBpeaeHa: CMeHeTe akyMmynaTopHaTa
GaTtepusi.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € AeEeKTHO nnun
NOBPAEHO: CMEHeTe To.

> AKO 3axpaHBawuaT kaben e gedekTeH unm
noBpeeH: 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce
13non3ea u 3axpaHeawuaT kaben aa ce
CMEHW B crieyuannanpaH TbpProBcku obekT Ha
cmpma STIHL.

16 OTcTpaHsBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU

16.1  OTcTpaHsiBaHe Ha HEN3NPABHOCTU Ha KOMMNpPeCcopa UM Ha
akymyrnaTopHaTta 6aTtepus
HewusnpaBHoct |Oucnneit Ha  |[NpuuuHa OtcrpaHsiBaHe
KoMnpecopa

KomnpecopsT He
dyHKUMOHMPa
cnep BKMoYBaHe
UNn N3BeOHbX
npectasa aa
dyHKLMOHUPa No
BpeEME Ha
paborTa.

0458-057-9801-A

1 cBeTNUHHa
neHTa mura B
3eneHo.
(PyHKUMATa Ha
namnata Moxe
BCe oOlle Aa e
Ha
pasnonoxeHue

CbCcTOsSIHMETO Ha
3apexgaHe Ha
akymynaTopHata

baTepus e TBbpAE

HUCKO.

> 3apegete akymynaTopHarta 6atepusi.
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16 OTcTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

1 CBETNUHHA
nieHTa murart B

3apexaaHe Ha
akKymynaTtopHata

>

HewusnpaeHoct |Oucnneit Ha  |[MpuyuHa OtcrpaHsiBaHe
KoMrpecopa
b-L n CbCTOSIHMETO Ha > OnvuTavite ce ga 3apegute

aKkymynartopHaTa Gatepusi.
AKo akymynaTopHaTa 6atepusi He Moxe

3eneHo. GaTtepus e TBbpAe [a ce 3apeam: He nanonssaite OTHOBO
Hucko unu 6atepusata | akymynaTtopHaTta 6aTepus u ce
ce e narowmna. CBBbPXETe CbC CBbPXETE CbC
cneumanuanpaH TbproBckv 06ekT Ha
STIHL.
bcL AkymynaTopHaTta > 3BapeTte akymynatopHaTta 6atepus.
GaTepusi e TBbpAE > OcTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepusi Aa
cTyaeHa. ce 3aTonnu.
bcH AkymynaTopHaTta > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepus.
GaTepusi e npekaneHo |> OcTaBeTe akymynaTtopHaTta 6atepusi aa
ropetia. ce oxnaau.
A-H TokbT Ha aBuraTens e |> V3BageTe akymynaTtopHaTa 6atepus u A

TBbpAe BUCOK.

rnocTaBeTe OTHOBO.
BkntoyeTe komnpecopa.

AKO HeunsnpaBHOCTTa NpPoAbIMKaBa Aa ce
rokasBsa: He usnonasanTe Komnpecopa u
ce obbpHeTe KbM creyuanvanpaH
TbproBckun ob6ekT Ha STIHL.

Enektpuyeckarta
Bpb3ka Mexay
KoMnpecopa u

W3BageTe akymynaTopHaTta 6atepusi.
MouncTeTe enekTPUYECKUTE KOHTaKTX B
NPUEMHOTO rHe3[0 Ha akymynaTopHaTa

akymynaTopHaTa GaTtepusi.

baTepus e > [locTaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.
npeKkbCHaTa.

KomnpecopbT nnm > OcTaBeTe KoMnpecopa umnm
aKkymynaropHara akymynartopHaTa 6aTtepusi 4a n3cbxHar,

OaTepus ca BNaxHW.

17.6.

MowHocTTa Ha

1 CBETNUHHA

CbCTOsIHMETO Ha

>

BapepneTe akymynatopHaTta 6atepusi.

Komnpecopa e
TBbpAE KpaTka.

3apefeHa HanbJlHO.

Komnpecopa neHTa Mura B |3apexpgaHe Ha
HamansBa unu e |3eneHo. aKkymynatopHaTa
HepgocTaTbyHa. |(PyHKUusiTa Ha |GaTepusi e TBbpAE
nammnarta MOoXe | HUCKO.
BCe Olle Aa e
Ha
pasnonoxeHvie
ApantepbT/Urnata > MoHTupanTe agantepa/urnata cbC
CcbC chepuyHa rnasa cdepuyHa rnasa n Mapky4uTe Taka,
1 MapKyuuTte He ca KaKTO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
MOHTUPaHN ynotpeba.
npaBUHo. > [NpoBepeTe aganTepa n HapKyuute 3a
Teyose 1 3aryba Ha Hansrae.
Bb3gyxbT n3nuta ot |> lNpoBepeTe npoaykTa, KonTo TpsibBa Aa
npoaykTa, KOUTo Ce Hanommna, BeHTUUTE U MapKy4HaTa
TpsbBa aa 6bae Bpb3Ka 3a 3aryba Ha HansraHe.
HagyT, unm ot
npucTaBkuTe.
MpogbmkuTenHo AkymynaTtopHaTta > 3apepfete akymynaTtopHaTta batepus
cTTa Ha b6aTtepus He e HambIHO.

EkcnnoatayMoHHusAT
KUBOT Ha
akymynatopHara
OaTepus e
HaaXBbpeH.

>

CMmeHeTe akymynaTtopHaTa 6atepus.
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17 TexHn4eckn gaHHn
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16.2 OTtcTpaHsBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU B 3apsSiAHOTO YCTPOWCTBO

HeusnpaeHoct |Ceetoguop Ha ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe
3apsgHoTO
YCTPOMCTBO
AkymynatopHata [CBeToanoabT  |AkymynaTopHaTta > OcTaBeTe akymynartopHaTa 6atepus
b6aTepusi He ce  |cBeTM B 6aTepus e CUNHO BBbTPE B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.
3apexpaa. YepBeHo. 3arpsina unu cunHo ce|  MNpouecsT Ha 3apexaaHe cTapTupa
e oxnaguna. aBTOMaTMYHO, LLIOM Ce AOCTUrHe
[ONYCTUMUAT TeMnepaTypeH AnanasoH.
CeetoamoabT |Enektpuyeckarta > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi.
mura B Bpb3Ka Mexay > [NouncteTe enekTpuyYecknTe KOHTaKTU
YepBeHo. 3apsiAHOTO Ha 3apsSAHOTO YCTPOMCTBO.
YCTPOWNCTBO 1 > [NocTtaBeTe akymynatopHaTa 6atepusi.
akymyrnatopHara
baTepusi e
npekbcHaTa.
B 3apspgHoTo > He n3nonssavite noseye 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO HAMA YCTPOWCTBO 1 Ce 0ObpHETE KbM
HeunsnpaBHOCTU. cneumanuanpaH TbproBckv 06eKT Ha
STIHL.
B akymynaTtopHata > He n3nonseaiite akymynaTopHaTa
H6atepusi uma 6aTepusi 1 ce 06BbPHETE KbM
Hen3npaBHOCT. cneyuanunsnpaH TbproBcku 0BeKT Ha
STIHL.
3apsgHoTo CeeToanonbT |Enektpuyeckarta > 3BageTe Liencena oT KOHTaKTa.
YCTPOWCTBO HE  |HE CBETU B BPb3Ka KbM > M3vakante 1 muHyTa.
N3BBbPLLBA npoabilKeHne |3apsAHOTO > BknioyeTe Ljencena B KOHTaKTa.
aBTOTECT. Ha YCTPOWCTBO €
OK. 1 CeKyHAa B [CBbp3aHa Ha KbCo.
3eneHo un
oK. 1 cekyHaa B
YepBEHO.

17 TexHunyeckn oaHHU

171

Komnpecop STIHL KOA 20.0

— lMopxopsawa akymynatopHa 6atepus: STIHL

AS

— MakcumanHo Hansrade: 10,3 bar

— Terno 6e3 akymynaTtopHa 6atepus: 1,5 kg

MpoabmkuTenHocTTa Ha paboTta e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

17.2  AxymynartopHa 6atepus STIHL

AS

TxHonorns Ha akymynartopHaTa 6atepus:
NNTNEBO-MOHHA

Hanpexenwne: 10,8 V

KanauuTteT B Ah: B TabenkaTa ¢ faHHW
BbTpewHa eHeprua B Wh: Bk TabenkaTa ¢
OaHHU

— Terno B kg: Bk 3aBoacka Tabenka

17.3  3apsgHo yctporicteo STIHL AL
1

— HomwuHanHo HanpexeHue: Bux Tabenkarta c
OaHHU
— YecroTa: Bux TabenkaTta ¢ AaHHU

0458-057-9801-A

— HomwuHanHa moLHocT: BUX TabenkaTa ¢
AaHHU

— Enektpuueckn Tok 3a 3apexagaHe: Bux Taben-
KaTa c AaHHu

— MakcumanHo eHepruHo CbabpxaHue Ha
JonycTumata akymynatopHa 6atepus
STIHL AS: 12,5 Ah

BpemeTo Ha 3apex/aaHe e NoCoYeHOo B NUHKa
www.stihl.com/charging-times.

17.4  YAbMKATENHU NPOBOAHULMU

KoraTto ce usnonaea yabimkuTeneH npoBOAHNK,
XKUUMTE My B 3aBUCUMOCT OT HarnpexeHneTo u
ObIDKMHATa Ha NpPoBOAHMKa TpsibBa Aa nMat
NMOHe CrNegHUTe CeYeHus:

AKO HOMUHAIHOTO HarnpeXeHue BbLPXy Taben-

KaTa ¢ AaHHu e 220 V go 240 V:

— ObMKUHa Ha npoBogHuka o 20 m: AWG 15/
1,5 mm?

— AbIKUHA Ha npoBogHuka ot 20 m go 50 m:
AWG 13 /2,5 mm?
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AKO HOMUHANHOTO HanpexeHue Bbpxy Taben-

kaTta ¢ gaHHu e 100V oo 127 V:

— ObmKuHA Ha npoBogHuka Ao 10 m: AWG 14/
2,0 mm?

— ObImKUHA Ha npoBogHuka ot 10 m go 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

17.5 TemnepaTypHu rpaH LU

A NPEAYNPEXOEHWE

m AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awuTeHa
CpeLLly BCUYKM Bb3AEWCTBUSA Ha OKoHaTa
cpepa. Ako akymynaTtopHaTta batepus e u3no-
XeHa Ha HeMoAXOAALLM Bb3AENCTBUS Ha OKOI-
HaTa cpefa, TS MOXe Aa ekcnnogupa. Xopara
moraT Aa 6baaT Cepuo3HO HapaHeHu 1 Aa
Bb3HUKHAT MaTepuanHu LWeTu.
> He 3apexpgalite akymynaropHata 6arepusi
npu Temnepatypu nog - 20 °C unu Hag
+ 50 °C.

> He nsnonsgariTe KoMnpecopa, akymynarop-
HaTa 6aTepust nn 3apsaHOTO YCTPOMCTBO
npu Temnepatypu nog - 20 °C unu Hag
+ 50 °C.

> He cbxpaHsBaiTe komnpecopa, akymyna-
TopHaTa 6atepus unm 3apsgHOTO YCTPOK-
cTBO nMpu TemnepaTypu nog - 20 °C unu
Hag + 70 °C.

17.6 TpenopbunTenHu Temnepa-

TYpPHU AnanasoHu
3a nocturaHe Ha onTMmarnHa Npov3BOAMTENHOCT
Ha koMrpecopa, akymynaTopHaTa 6atepus n
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO cnassanTe criegHuTe
TeMnepaTypHy AManasoHu:
— 3apexpaHe: + 5 °C no +40 °C
— Ynotpeba: - 10 °C go + 40 °C
— CbxpaHeHue: - 20 °C go + 50 °C

AKo akymyrnaTopHaTa 6aTepusi ce 3apexaa,
M3Mon3Ba Unu cbxpaHsiBa U3BbH NpenopbYnTen-
HUTE TemnepaTypHU AManasoHu, NPou3BoAMTEN-
HOCTTa MOXe Aia Ce MOHUXM.

Ako akymynaTtopHaTa 6atepusi e Mokpa unm
BMaxkHa, ocTaBeTe s 4a U3CbXHe 3a NoHe 48 Y
npu Hag + 15 °C n nog + 50 °C, kakTo un npu

70 % BnaxHOCT Ha Bb3ayxa. [o-Bucoka Bnax-
HOCT MOXe Aa YBEenuyn BpEMETO 3a N3CbXBaHe.

17.7 REACH

CokpalleHneTto "REACH" o6o3HavaBa perna-
MeHTa Ha EG (EBpon. o6LHocT) 3a pernctpu-
paHe, aHanu3 1 JonyCTUMOCT Ha XUMUYECKUTe
npenapatu.
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18 Pe3epBHM YacTu 1 NpUHaANEXHOCTH

MHopmayusTa 3a uanbnHeHne Ha pernameHTa
REACH e nocoueHa no-gony www.stihl.com/
reach .

18 PesepBHW 4Yactu n npuHaa-
NEXHOCTH

PesepBHU YacTu U nNpvHagnex-
HOCTHU

STIHL C Te3n cumBonu ce obo3HavaBaT opu-

&l rMHanHn pesepBHN Yact Ha STIHL un
OpUrMHaNHW NPUHAANEXHOCTN Ha
STIHL.

18.1

®upma STIHL npenopbyBa Aa ce nanonssart
OpPUrMHaNHN Pe3epBHN YacTu U OPUTMHANHW Npu-
HapnexHocTn Ha STIHL.

Pe3epBHuTE YacTu 1 NpuHaANexHocTuTe Ha
Apyrv npov3sBoanTenu He mMorat Aa 6baar oue-
HeHu oT STIHL no oTHoweHWe Ha Hagex-
AHocTTa, 6esonacHocTTa 1 NPUrogHOCTTa UM,
BBNPEKV NpoAbINKaBaLLoTo HabnoaeHve Ha
nasapa u STIHL He moxe ga rapaHTupa usnons-
BaHETO UM.

OpurvHanHu pesepBHM 4acTu 1 OPUrMHAMHK
npuHagnexHoctn Ha STIHL ce npeanarat ot
crneumanunampaH Tbprobcku o6ekt Ha STIHL.

19 OrTcTpaHsBaHe /M3xBbp-
nsHe

MN3xBbpnsiHe Ha koMnpecopa,
akymynaTopHaTa 6aTepusi u
3apsAAHOTO YCTPOWCTBO
MHopmaLmst OTHOCHO U3XBBPMAHETO MOXETe

Aa nonyyuTe oT MecTHaTa agMUHUCTPaLUS unu
OT cneyunanuanpaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

19.1

HenpaBnnHOTO U3XBBLPISIHE MOXeE Aa YBPEeaM

3[paBeTo 1 Aa 3aMbpcy OKofHaTa cpeaa.

> 3aHeceTe npogyktute Ha STIHL, Bkntoyu-
TENHO ONakoBKUTE, 4O NOAXOAsLY choupaTe-
TIEH NYHKT 3a peuuKknMpaHe B CbOTBETCTBUE C
MecCTHUTe pasnopeaou.

> He uaxebpnsiite 3aeaHo ¢ 6utoBuTe oTna-
obun.

20 WHdopmaumsa 3a npoaykra

20.1 Komnpecop STIHL KOA 20.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

FepmaHnsa

0458-057-9801-A


https://www.stihl.com/reach
https://www.stihl.com/reach

21 Apgpecu

— KOHCTPYKLMSI: akyMynaTopeH KoMrnpecop
— habpunyHa mapka: STIHL

— 1un: KOA 20.0

— cepuiHa naeHTudmkaums: SA06

TexHnyeckaTa JOKYMEHTaLMs ce CbXpaHsiBa B
otpgen OgobpeHne Ha NPOAYKTU Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

loavHaTa Ha NPOM3BOACTBO, CTpaHaTa Ha
MPOU3BOACTBO M MALLUMHHUAT HOMEp ca Moco-
YeHV BbpXy KOMMpecopa.

21 Agpgpecn
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. In felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
0 cuprinzatoare asistenta tehnica.

0458-057-9801-A

romana

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

(e db

Dr. Nikolas Stihl

IMPQRTANT! TNAINTE DE UTILIZARE, CITITI

SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2 Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente valabile

Sunt valabile prevederile locale privitoare la
securitate.

> n plus fata de acest Manual de Instructiuni, va

invitam sa cititi, respectati si pastrati urmatoa-

rele documente:

— Informatii privind siguranta pentru acumula-
toarele si produsele STIHL cu acumulator
incorporat: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Identificarea Notelor de averti-
zare din text

A PERICOL

m Aceasta nota indica pericolele care au ca
rezultat raniri grave sau decese.
» Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

04100 01100000

|euiBLIO UNIIONISUI NO INjNjENUB|\ BJ9oNPEI ]

"Bliqe|oioal 8yse eleH

*JOJ2 N0 DIWIYD ejejelau eqle aiey ad juedi]

A rverTisvENT

m Aceasta nota poate indica pericolele care au
ca rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.
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